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Transair®: Sistemas avancados de tubulacoes
para Fluidos Industriais

Normas de Qualidade do Ar
Em conformidade com o PED 2014/68/EU

m ENGINEERING YOUR SUCCESS.



As normas internacionais para a qualidade

do ar comprimido

As normas ISO mais comuns usadas para a qualidade do ar comprimido s&o:

Série 1ISO8573

€ a norma mais comum e, em particular, a ISO8573-1:2010, é usada para
especificar a pureza do ar requerido num ponto especifico de utilizac&o.
Série 1ISO12500: ¢ usada para verificar o desempenho de filtros.

Série ISO7183: ¢ usada para verificar o desempenho de secadores.

1SO8573-1 ¢ 0 documento priméario utilizado série 1ISO8573, pois € 0 que especifica a quantidade de

contaminacao permitida em cada metro cubico de ar comprimido.

IS08573-1 lista os principais contaminantes como Particulas Solidas, Agua e Oleo. Os niveis de pureza para cada
contaminante sédo mostrados separadamente de forma tabular; contudo, para facilitar o emprego, este documento
combina todos os trés contaminantes numa tabela de facil utilizagéo.

Particulas Sélidas Agua Oleo
. Pont 3
ISOSC6|_7ASS-)‘S‘§OW 0 Numero maximo de particulas por m3 Concentragéo em Oorvz(a)\h%e Liquido O‘?&Tgéale(sig%?d
Massa mg/ m3 | Presséo de a/m3
0.1-0.5um 05-1um 1-5pm \Vapor mg/ m?
0 Conforme especificado pelo usuério do equipamento ou fornecedor e mais rigoroso que a Classe 1
1 < 20,000 <400 <10 <-70°C - 0.01
2 < 400,000 < 6,000 <100 <-40°C - 0.1
3 < 90,000 < 1,000 <-20°C - 1
4 - - < 10,000 < +3°C - 5
5 - < 100,000 <+7°C - -
6 - <5 <+10°C - -
7 5-10 - <05
8 - 05-5 -
9 - 5-10 -
X - > 10 - >10 >10

1IS08573-1:2010 Classe zero

e A Classe 0 ndo significa auséncia de contaminagéo

e A Classe O requer que o0 usuario e o fabricante do equipamento
concordem sobre os niveis de contaminagao como parte de uma
especificagio escrita

¢ Os niveis de contaminag&o acordados para uma especificacao Classe
0 devem estar dentro da capacidade de medigéo dos equipamentos e
métodos de teste mostrados na ISO8573 Parte 2 a Parte 9

¢ A egpecificacao Classe O acordada deve ser escrita em toda a
documentagéo para estar de acordo com a norma

e Especificar Classe O sem a especificagdo acordada ndo tem sentido
e ndo esta de acordo com a noma

¢ Alguns fabricantes de compressores alegam que o ar fomecido de seus
compressores isentos de dleo esta em conformidade com a Classe O

e Se 0 compressor tiver sido testado em condices de sala impa, a
contaminag&o detectada na descarga sera minima. Caso 0 mesmo
compressor seja agora instalado num ambiente urbano tipico, o nivel
de contaminagdo dependera do que for aspirado na admisséo do
compressor, tomando invalida a alegacéo de Classe O

e Um compressor que fomece ar segundo a Classe 0 ainda exige equipa
mentos de purificacao, tanto na sala do compressor quanto no ponto de
utiizagéo, para que a pureza Classe O sgja mantida na aplicagéo

e O ar para aplicagdes criticas como respiragéo, médicas, aimentos, etc.,
fipicamente, s6 exige qualidade do ar segundo a Classe 2.2.1 ou Classe
2.1.1

¢ A purificagdo do ar para atender a uma especificagao Classe 0 s6 é
eficaz em termos de custo se feita no ponto de utlizagéo.
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Especificando a pureza do ar de acordo com a 1IS08573-
1:2010

Ao especificar a pureza do ar requerida, a norma deve sempre ser
citada, seguida da classe de pureza selecionada para cada conta-
minante (uma classe diferente de pureza pode ser selecionada para
cada contaminante, se requerido). Um exemplo de como escrever
uma especificacéo da qualidade do ar € mostrado abaixo.

ISO 8573-1:2010 Classe 1.2.1

AISO 8573-1:2010 refere-se ao documento nomativo e sua revis&o,
0s trés digitos referem-se as classificacbes de pureza selecionadas
para particulas sdlidas, agua e dleo total. Selecionar uma classe de
pureza do ar 1.2.1 especificaria a seguinte qualidade do ar ao operar
nas condicdes padronizadas de referéncia:

Particulas Classe 1

Em cada metro clbico de ar comprimido, a contagem de particulas
nao deve exceder 20.000 particulas na faixa de tamanho de 0,1 - 0,5
micron, 400 particulas na faixa de tamanho de 0,5 - 1 micron e 10
particulas na faixa de tamanho de 1 - 5 microns.

Agua Classe 2

Um ponto de orvalho de presséo (PDP) de -40°C ou melhor é reque-
rido e nenhuma agua liquida é pemitida.

Oleo Classe 1

Em cada metro cubico de ar comprimido, ndo mais de 0,01mg de
dleo € pemitido. Este é o nivel total para dleo liquido, dleo em aerossol
e vapor de dleo.



Caracteristicas da Transair® na qualidade
do ar comprimido

Particulas sélidas Agua Oleo
'SOSSZASégéO1 0 Numero méximo de particulas por m3 Concentragio em %’S;h%e Liquido Olﬁgu}géale(szr)%s;)sol
Massa mg/ m3 | Presséo de g/m3
0.1-0.5um 0.5-1pm 1-5um \Vapor mg/ m®

0 Conforme especificado pelo usuario do equipamento ou fornecedor e mais rigoroso que a Classe 1

1 OK* OK* OK* OK* OK

2 OK OK OK = OK OK
3 = OK OK = OK OK
4 - OK - OK OK
5 = OK = OK =

6 - OK OK -

7 - OK OK =

8 = = OK =

9 - - OK -

X - OK OK OK

* . Transair em conformidade com a norma apds uma purgagéo ** : Transair em conformidade com a norma dependendo das condicdes atmosféricas

Lembrete

1. O equipamento de purificacdo é
instalado para proporcionar a qualidade
do ar e vocé deve, em primeiro lugar,
identificar a qualidade do ar comprimi-
do requerida para o seu sistema. Cada
ponto de utilizagdo no sistema pode
requerer uma diferente qualidade do
ar comprimido, dependendo da aplica-
¢&o. Usar a classificagdo da qualidade
mostrada na ISO8573-1:2010 ajudara
o formecedor do seu equipamento a
rapida e facilmente selecionar o equi-
pamento de purificacdo correto ne-
cessario para cada parte do sistema.

2. A1SO8573-1:2010 é a Ultima edi-
¢ao da norma. Certifique-se de que
seja escrita por completo ao entrar em
contato com os fornecedores. Especi-
ficar a qualidade do ar como 1ISO8573-
1, 1S0O8573-1:1991 ou 1SO8573-
1:2001 refere-se as edicdes anteriores
da norma e pode resultar numa gua-
lidade diferente do ar comprimido for-
necido.
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3. Certifique-se de que o equipamento
em cogitacdo reamente fornecera
a qualidade do ar de acordo com as
classificagcdes que vocé selecionou da
norma ISO8573-1:2010.

4. O sistema de tubulagdes Transair
n&o pode substituir nenhum dispositivo
de purificagdo; ele apenas mantém a
qualidade do ar fornecido pelos sepa-
radores, filtros e secadores.

5. Pega uma validagéo independente,
feita por terceiros, do desempenho do
produto.

6. Para um estudo completo do seu
sistema de purificagéo, aconselhamos
consultar, diretamente, fabricantes de
separadores, filtros e secadores.

7. A instalagdo deve incluir apenas
produtos Transair,

8. A instalagéo deve estar em confor-
midade com as instrucdes e recomen-
dacdes da Parker Transair.




Transair®: sistemas de tubos avancados

GAMA DE ALUMINIO GAMA DE ACO INOXIDAVEL

* Tubos em aluminio calibrado * Tubos em aco inoxidavel

Pintura Qualicoat AlS| 304 ou 3161
* Diametros (em mm) .

16,5 - 25 - 40 - 50 - 63 - 76 - 100 - 168 * Diametros (em mm)

22 -28-42-60-76-100

e Cores

Disponivel em azul - cinzento - verde * Pressdo maxima de funcionamento*

Outras cores, sob consulta * 10 bar (de -20°C a 60°C) para todos os didmetros

¢ Pressio méxima de funcionamento® e 7 bar [ de -20°C a 90°C] para todos os didametros

e 16 bar (de -20°C a 45°C) até 100 mm

* 13 bar (de -20°C a 60°C] para todos os didmetros * Nivel de vacuo: 99,9% ( Tmbar de pressao absoluta)
e 7 bar (de -20°C a 85°C] para todos os didametros

* Nivel de vacuo: 99,9% ( Tmbar de pressao absoluta) * Temperatura de funcionamento
de -20°C a 90°C
¢ Temperatura de funcionamento

-20°C a 85°C ¢ Vedagcoes EPDM ou FKM
e Vedacoes NBR * Compatibilidade
o Agua de arrefecimento, agua industrial
* Compatibilidade com aditivos, éleo lubrificante,
Ar comprimido lubrificado ou isento de 6leo, ar comprimido, vacuo, gases inertes.

vacuo industrial, azoto ( 99,99% de pureza J,
gases inertes.

*Certificacdo TUV *Certificacdo TUV

Certificacao

afag C f\ \
150 9001 wmm\ﬁf‘: %ME |0 Qﬁﬁz |
TOVRheinland ol N4 "
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Transair®: ferramentas e servicos

B4 transair

Transair® Catalogo Geral

Recolhe toda a informacao, relativa a Transair®.
gamas de produtos em aluminio e aco inoxidavel.

Disponivel para download em www.parkertransair.com

Transair® disponivel para seus projetos BIM
BIM - Building Information Modeling - é uma plataforma
eletronica colaborativa e de um projeto de construcao, reunindo
todos os atores deste projeto, de acordo com uma linguagem

comum. Todas as familias Transair® estao agora disponiveis, no
formato REVIT, em LOD (Level Of Details de Detalhe) 200 e 400.

O calculador de fluxo Transair®

- Define o diametro recomendado para o seu projecto
- Estima quebras de pressao
- Oferece a taxa de fluxo maxima por diametro

O calculador de vacuo Transair®

Avalia a dimensdo da rede de vacuo com o diametro mais
adequado, com uma estimativa de qualquer alteracao no nivel
de vacuo.

0 calculador de eficiéncia energética Transair®

Avalia o custo energético da sua rede e o retorno do investi-
mento da instalacao do sistema Transair®.

Desenhos em CAD

Pode visualizar ou transferir imagens de produtos Transair em
tempo real e em 2D ou 3D.

0 nosso website: www.parkertransair.com

O ferece-lhe acesso a extensas informacoes acerca do sistema
Transair, dados técnicos, exemplos de redes existentes e um
centro de transferéncias para catalogos, manuais, software e
brochuras.

0 nosso sistema de cotacoes

transair.quotationfdparker.com

O ferece-lhe uma cotacao orcamentada ou detalhada para o seu
projecto e para a sua implementacao.



Parker no mundo

Europa, Africa e Oriente
Médio

AE - Emirados Arabes Unidos,
Dubai

Tel: +971 4 8127100
parker.me@parker.com

AT - Austria, St. Florian
Tel: +43 (0)7224 66201
parker.austria@parker.com

AZ - Azerbeijao, Baku
Tel: +994 50 2233 458
parker.azerbaijan@parker.com

BE/NL/LU - Benelux,
Hendrik Ido Ambacht
Tel: +31 (0)541 585 000
parker.nl@parker.com

BG - Bulgaria, Sofia

Tel: +359 2 980 1344
parker.bulgaria@parker.com
BY - Bielorrussia, Minsk

Tel: +48 (0)22 573 24 00
parker.poland@parker.com

CH - Suica, Etoy

Tel: +41 (0)21 821 87 00
parker.switzerland@parker.com

CZ - Republica Checa, Klecany
Tel: +420 284 083 111
parker.czechrepublic@parker.com

DE - Alemanha, Kaarst
Tel: +49 (0)2131 4016 0
parker.germany@parker.com

DK - Dinamarca, Ballerup
Tel: +45 43 56 04 00
parker.denmark@parker.com

ES - Espanha, Madrid
Tel: +34 902 330 001
parker.spain@parker.com

Fl - Finlandia, Vantaa
Tel: +358 (0)20 753 2500
parker.finland@parker.com

FR - Franca, Contamine s/Arve
Tel: +33 (0)4 50 25 80 25
parker.france@parker.com

GR - Grécia, Pireu
Tel: +30 210 933 6450
parker.greece@parker.com

HU - Hungria, Budadrs
Tel: +36 23 885 470
parker.hungary@parker.com

IE - Irlanda, Dublin
Tel: +353 (0)1 466 6370
parker.ireland@parker.com

IL - Israél
Tel: +39 02 45 19 21
parker.israel@parker.com

IT - Italia, Corsico (M)
Tel: +39 02 45 19 21
parker.italy@parker.com

KZ - Cazaquistao, Aimaty
Tel: +7 7273 561 000
parker.easteurope@parker.com

NO - Noruega, Asker
Tel: +47 66 75 34 00
parker.norway@parker.com

PL - Polénia, Varsévia
Tel: +48 (0)22 573 24 00
parker.poland@parker.com

PT - Portugal
Tel: +351 22 999 7360
parker.portugal@parker.com

RO - Roménia, Bucareste
Tel: +40 21 252 1382
parker.romania@parker.com

RU - Russia, Moscow
Tel: +7 495 645-2156
parker.russia@parker.com

SE - Suécia, Boras
Tel: +46 (0)8 59 79 50 00
parker.sweden@parker.com

SK - Eslovaquia, Banska Bystrica
Tel: +421 484 162 252
parker.slovakia@parker.com

SL - Eslovénia, Novo Mesto
Tel: +386 7 337 6650
parker.slovenia@parker.com

TR - Turquia, Istanbul
Tel: +90 216 4997081
parker.turkey@parker.com

UA - Ucrania, Kiev
Tel: +48 (0)22 573 24 00
parker.poland@parker.com

UK - Reino Unido, Warwick
Tel: +44 (0)1926 317 878
parker.uk@parker.com

ZA - Africa do Sul, Kempton Park
Tel: +27 (0)11 961 0700
parker.southafrica@parker.com

Ameérica do Norte

CA - Canada, Milton, Ontario
Tel: +1 905 693 3000

US - Estados Unidos, Cleveland
Tel: +1 216 896 3000

Asia-Pacifico
AU - Australia, Castle Hill
Tel: +61 (0)2-9634 7777

CN - China, Shanghai
Tel: +86 21 2899 5000

HK - Hong Kong
Tel: +852 2428 8008

IN - india, Mumbai
Tel: +91 22 6513 7081-85

JP - Japao, Téquio
Tel: +81 (0)3 6408 3901

KR - Coreia do Sul, Seoul
Tel: +82 2 559 0400

MY - Malasia, Shah Alam
Tel: +60 3 7849 0800

NZ - Nova Zelandia, Mt Wellington
Tel: +64 9 574 1744

SG - Singapura
Tel: +65 6887 6300

TH - Tailandia, Bangkok
Tel: +662 186 7000

TW - Taiwan, Taipei
Tel: +886 2 2298 8987

América do Sul

AR - Argentina, Buenos Aires
Tel: +54 3327 44 4129

BR - Brasil, Sao Jose dos Campos
Tel: +55 800 727 5374

CL - Chile, Santiago
Tel: +56 2 623 1216

MX - México, Toluca
Tel: +52 72 2275 4200

Departamento de Informacoes sobre o Produto
Numero verde: 00 800 27 27 5374

(a partir de AT, BE, CH, CZ, DE, DK, EE, ES,
FI, FR, IE, IL, IS, IT, LU, MT, NL, NO, PL, PT,
RU, SE, SK, UK, ZA)
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Low Pressure Connectors Europe
Transair - Piping Systems Business Unit
1, rue André et Yvonne Meynier

CS46911 - 35069 Rennes - France

phone : + 33 (0)2 99 25 55 00

transair@parker.com - www.parkertransair.com




